TELEVIZOR LED MANUAL DE UTILIZARE
RO

Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de punerea in functiune a
televizorului. Pastrati-l pentru consultare ulterioara. inregistrati numarul de model
si seria televizorului. Consultati eticheta de pe capacul din spate si oferiti aceste
informatii distribuitorului dumneavoastra in cazul in care solicitati reparatii.
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Instructiuni importante de siguranta

Daca doriti sa utilizati acest produs corect, cititi cu atentie acest manual de utilizare si
pastrati-l pentru consultare ulterioara. Daca predati (vindeti) aparatul altei persoane, va
rugam sa includeti intreaga documentatie impreuna cu acest aparat, inclusiv prezentul
manual de utilizare.

A Simbolul fulgerului incadrat intr-un triunghi echilateral indica faptul ca
exista o tensiune periculoasa inauntrul acestui aparat, care prezinta risc
de ranire prin electrocutare.

instructiuni importante de operare sau intrefinere din documentatia
aparatului.

i Semnul de exclamatie incadrat intr-un triunghi echilateral indica

Pentru a reduce riscul de ranire prin electrocutare, nu indepartati capacul (sau panoul
din spate). Nu exista componente inauntru pe care utilizatorul sa le poata repara. Lasati
toate reparatiile sau reglajele sa fie efectuate de un centru de service autorizat.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

- Cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de utilizarea aparatului.
Respectati instructiunile continute in acest manual de utilizare.

- Respectati toate avertismentele.

- Respectati toate instructiunile.

- Utilizati doar accesoriile indicate de producator.

- NU ASEZATI PE APARAT O SURSA DE FLACARA LIBERA, DE EX. O
LUMANARE APRINSA. NU ASEZATI OBIECTE iINCINSE SAU OBIECTE CU
FLACARA LIBERA, DE EX. LUMANARI APRINSE SAU LAMPI DE NOAPTE
PE SAU iN VECINATATEA DISPOZITIVULUI. TEMPERATURILE RIDICATE
POT TOPI PARTILE DIN PLASTIC Sl CAUZA INCENDIU

- Utilizati aparatul intr-o zona cu climat temperat.

- Nici producatorul, nici distribuitorul aparatului nu isi asuma in niciun fel
responsabilitatea pentru pagubele directe sau indirecte cauzate de
nerespectarea instructiunilor de instalare, reglare, utilizare, intretinere sau
curatare a acestui aparat, dupa cum sunt acestea descrise in prezentul manual
de utilizare.

- Protejati aparatul de socuri, de pericolul de a fi scapat pe jos, lovit, scuturat si
impotriva vibratiilor, umiditatii si prafului.

- Tnainte de a permite copiilor s& utilizeze acest aparat, acestia trebuie sa fie,
conform varstei lor, informati despre utilizarea corecta si sigura a player-ului.

- Daca dispozitivul este echipat cu o mufa de casti, nu utilizati castile setate la un
volum mare. Exista pericolul de afectare sau pierdere a auzului.




INSTALARE, OPERARE

- Instalati aparatul conform instructiunilor din manualul de utilizare.

- Lasati spatiu liber pe ambele laturi ale aparatului, spatiu necesar pentru buna
circulatie a aerului. Aceasta va indeparta caldura generata in timpul functionarii.
Acoperirea fantelor de ventilatie ale carcasei aparatului creaza riscul de
supraincalzire sau defectare a aparatului. Este necesar sa va asigurati ca aceste
orificii de ventilatie nu sunt blocate, de ex. de un ziar, bucata de material,
draperie, etc. Respectati instructiunile de instalare din manualul de utilizare.

- Acest aparat nu trebuie instalat intr-o zona stramta, precum biblioteca sau raft,
daca nu este asigurata ventilatia suficientda sau daca nu sunt respectate
instructiunile producatorului.

- Nu introduceti niciun obiect prin fantele de ventilatie sau alte orificii, deoarece
acestea pot intra in contact cu piese aflate sub tensiune electrica periculoasa sau
pot cauza scurtcircuitarea respectivelor piese, ceea ce poate conduce la incendiu
sau ranire prin electrocutare. Nu turnati niciodata lichide in aparat.

- Nu instalati aparatul in lumina directa a soarelui sau in apropierea surselor de
caldura, precum radiatoare, schimbatoare de caldura, plite sau alte aparate
(inclusiv amplificatoare) care produc caldura. Temperaturile ridicate pot reduce
semnificativ durata de viatda a componentelor electronice ale dispozitivului. Nu
utilizati sau lasati aparatul in vecinatatea unei flacari deschise.

- Aparatul nu trebuie expus la apa care picura sau curge, iar obiectele umplute cu
apa nu trebuie asezate deasupra sa, de ex. vaze. Protejati aparatul de ploaie,
alte lichide pulverizate sau cu care ar putea intra in contact, nu lasati sau instalati
aparatul afara. Nu utilizati aparatul in spatii exterioare. Nerespectarea acestor
instructiuni genereaza riscul de electrocutare sau incendiu.

- Nu utilizati acest aparat in vecinatatea apei.

- Tratati panoul de sticla si capacul dispozitivului cu atentie. Ecranul de sticla se
poate fisura la impact si cauza ranirea grava.

- Asigurati-va ca evitati calcarea sau comprimarea cablului de alimentare, in
special in zona de langa stecher, priza electrica si in punctul din care acesta iese
din aparat sau adaptor. Stecherul de alimentare (adaptorul) este utilizat ca
dispozitiv de deconectare si trebuie sa fie usor accesibil.

- Nu utilizati niciodata un aparat cu un cablu de alimentare sau stecher deteriorat.
Daca stecherul sau cablul de alimentare sunt deteriorate, opriti dispozitivul,
deconectati-l de la sursa de alimentare si contactati un centru de service
autorizat. Un cablu de alimentare sau stecher deteriorate pot fi inlocuite doar de
personal calificat. In niciun caz nu incercati s& inlocuiti cablul de alimentare sau
stecherul de unul singur.

- Nu incercati sa evitafi caracteristica de siguranta a stecherului de alimentare
polarizat. Daca stecherul de alimentare nu poate fi introdus in priza dvs.
electrica, luati legatura cu un electrician autorizat pentru a inlocui tipul vechi de
priza electrica.

- Inainte de conectarea aparatului la o prizd electrica, verificati ca tensiunea
acesteia sa corespunda cu tensiunea de pe eticheta aparatului sau de pe
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adaptorul de alimentare. Daca nu sunteti sigur de tipul sursei de alimentare din
locuinta dvs., contactati distribuitorul dvs. sau compania locala de energie
electrica.

fnainte de pornirea dispozitivului, verificati dacd conexiunea electricd este
efectuatd adecvat si in conformitate cu instructiunile producatorului. Inainte de
conectarea sau modificarea conexiunii, opriti dispozitivul si deconectati-l de la
priza electrica.

Amintiti-va sa deconectati intotdeauna stecherul de alimentare (adaptorul) de la
priza electrica Tnainte de deconectarea cablului de alimentare din partea din
spate a aparatului.

Introduceti stecherul de alimentare intr-o priza electrica independenta. Nu
supraincarcati prizele de perete cu prelungitoare sau adaptoare multiple de priza.
Exista riscul de ranire prin electrocutare.

Cand deconectati cablul de alimentare, {ineti-l de stecher si nu trageti de cablu.
Deconectati aparatul de la priza electrica in timpul furtunilor sau cand urmeaza
sa nu 1l utilizati o perioada lunga de timp.

Evitati mutarea aparatului dintr-un mediu rece intr-unul cald si vice-versa, sau
utilizarea aparatului intr-un mediu foarte umed. Umiditatea din aer poate provoca
pe anumite componente condens in interiorul carcasei aparatului, iar acesta
poate sa se opreasca din functionare temporar. Daca acest fenomen intervine,
lasati aparatul intr-un loc cald si bine ventilat si asteptati 1-2 ore pana cand
umezeala se evaporeaza, iar aparatul poate fi apoi utilizat ca de obicei. Acordati
atentie Tn special in timpul primei utilizéari a player-ului imediat dupa
achizitionarea sa, in timpul anotimpului rece.

Nu asezati acest aparat pe un carucior, pedestal, stativ, brat sau masa instabile.
Aparatul poate sa se rastoarne si sa raneasca copiii sau adultii din preajma sau
sa cauzeze deteriorarea sau defectarea ireparabila a altor obiecte. Ultilizati
aparatul doar impreuna cu caruciorul, pedestalul, stativul sau masa prevazute de
catre producator sau vandute impreuna cu aparatul. Montarea aparatului trebuie
sa fie efectuata in conformitate cu instructiunile producatorului si trebuie utilizate
accesoriile de fixare recomandate de producator.

Nu va sprijini{i de aparat, nu va aplecati peste acesta si nu il utilizati pe post de
suport. Protejati-l de migcarile violente. Asigurati-va ca copiii nu se joaca cu
aparatul.

Daca utilizati caruciorul, fiti atent cand il deplasati. Oprirea brusca, forta

excesiva si suprafetele denivelate pot cauza rasturnarea caruciorului impreuna
cu aparatul.
Nici producatorul, nici distribuitorul aparatului nu isi asuma in niciun fel
responsabilitatea pentru pagubele directe sau indirecte cauzate de
nerespectarea instructiunilor de instalare, reglare, utilizare, intretinere sau
curatare a acestui aparat, dupa cum sunt acestea descrise in prezentul manual
de utilizare.



- Protejati aparatul de socuri, de pericolul de a fi scapat pe jos, lovit, scuturat si
impotriva vibratiilor, umiditatii si prafului.
- Nu expuneti aparatul la temperaturi extreme sau conditii de umezeala.

Nota:

Daca aparatul este alimentat de un adaptor, utilizaii doar adaptorul si cablul de
alimentare AC furnizate impreuna cu aparatul. Nu utilizati prize electrice deteriorate.
Verificati daca stecherul electric este bine introdus in priza. Daca stecherul electric nu
este bine fixat, arcul electric format poate cauza un incendiu. Contactati un electrician
autorizat pentru a inlocui priza electrica.

Nota:
Conectati aparatul doar la o priza electrica impamantata corespunzator, cu terminal de
impamantare de protecitie.

Nota:
Daca veti instala aparatul pe perete sau suspendat de tavan, respectati instructiunile
producatorului care se gasesc in manualul de utilizare ale respectivului produs.

REPARATIILE S| INTRETINEREA

- Pentru a preveni riscul de ranire prin electrocutare sau incendiu, nu desfaceti
carcasa aparatului — nu exista Thauntru componente reparabile sau reglabile de
utilizatorul care nu detine echipament si calificari pe masura. Daca aparatul
necesita reglare sau reparatie, contactati un centru calificat de service.

- Tn cazul aparitiei oricaror evenimente neobisnuite in timpul utilizarii aparatului, de
ex. daca se simte un miros specific de ars sau se observa fum care iasa din
aparat, opriti imediat aparatul, deconectati aparatul de la sursa de alimentare
electrica si nu 1l utilizati din nou pana cand nu ati primit rezultatele unei verificari
tehnice din partea angajatilor unui centru autorizat de service.

- Efectuati toate reparatiile doar prin intermediul unui personal calificat. Reparatiile
sunt necesare daca aparatul a fost defectat in vreun fel, de ex. in situatia in care
cablul de alimentare este deteriorat, a fost varsat lichid pe aparat, obiecte straine
au fost introduse in aparat, aparatul a fost expus la ploaie sau umezeala, daca
aparatul nu functioneaza ca de obicei sau daca a fost scapat pe jos.

- In cazul unei reparatii sau inlocuiri a unei piese din aparat, asigurati-vd ca
tehnicianul de service utilizeaza componentele indicate de producator si ca
respectivele componente au aceleasi specificatii ca cele originale. Inlocuirile
neautorizate pot cauza incendiu, pot conduce la pericole sau ranire prin
electrocutare sau de alta natura.

- Tnainte de curdtare sau alte lucréri de intretinere, deconectati stecherul
(adaptorul) de la priza electrica.

- Curatati aparatul doar cu o bucata de material uscata.



- Pentru curatare nu utilizati petrol, diluanti sau alti solventi sau agenti de curatare
abrazivi, bureti metalici sau alte produse similare.

Nota:
Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul casnic menajer. Pentru scoaterea din
uz, respectati legislatia si reglementarile locale.

Telecomanda si bateriile

- Nu expuneti telecomanda sau bateriile la lumina directa a soarelul sau la surse
de caldura, precum radiatoare, schimbatoare de caldura, plite sau alte aparate
(inclusiv amplificatoare) care genereaza caldura. Nu utilizati si nu lasati aparatul
in vecinatatea unei flacari deschise.

- Asigurati-va ca senzorul nu este expus la o sursa de lumina puternica (de ex.
lumina soarelui) sau lumina provenita de la neoane fluorescente, care pot reduce
eficienta si fiabilitatea telecomenzii.

- Nici telecomanda, nici bateriile nu trebuie expuse la apa care picura sau curge,
iar obiectele umplute cu apa nu trebuie asezate pe acestea, de ex. vaze.
Protejati impotriva expunerii la ploaie sau la alte lichide pulverizate sau turnate.
Nu utilizati afara. Nerespectarea acestor instructiuni conduce la pericolul de
defectare a telecomenzii sau bateriei.

- Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

- Este necesar sa acordati atentie aspectelor ce privesc impactul asupra mediului
al scoaterii din uz a bateriilor.

- Utilizarea incorecta a bateriilor poate cauza scurgerea electrolitului si coroziune.
Pentru a va asigura ca telecomanda functioneaza corect, procedati conform
instructiunilor de mai jos:

- Nu introduceti bateriile in directie gresita.

- Nu reincarcati, incalziti, desfaceti sau scurtcircuitati bateriile.

- Nu aruncati bateriile in foc.

- Nu lasati bateriile descarcate in telecomanda.

- Nu combinati tipuri diferite de baterii sau baterii noi cu unele vechi.

- Daca urmeaza sa nu utilizati telecomanda o perioada lunga de timp, scoatefi
bateriile pentru a impedica deteriorarea posibila cauzata de scurgerea bateriilor.

- Daca telecomanda nu functioneaza corect sau raza sa operationala este redusa,
inlocuiti bateriile cu unele noi.

- Daca electrolitul curge din baterii, predati telecomanda pentru curatare unui
centru de service autorizat.

ATENTIE
Pentru a preveni pericolul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti acest aparat
la ploaie sau umezeala.
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ATENTIE
Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, de ex. razele soarelui, foc, etc.

Acest simbol indica faptul ca dispozitivul detine izolatie dubla intre tensiunile
de alimentare periculoase si piesele accesibile utilizatorului. In cazul reparatiilor, utilizati
doar piese de schimb identice.

Completare la manualul de utilizare al ecranului LCD

SENCOR

Avertisment legat de afigarea imaginilor statice, pixeli de culoare
rosie/albastra/verde pe ecran.

Afigarea unei imagini statice poate cauza defectarea permanenta a ecranului LCD.
- Nu afigati o imagine statica pe ecranul LCD mai
mult de 2 ore, deoarece imaginea poate raméne
pe fundalul ecranului. Aceasta imagine
permanenta poarta denumirea de ,screen burn-in”.
Pentru a impiedica astfel de imagini permanente,
reduceti luminozitatea si nivelul de contrast de pe
ecran, atunci cand vizualizati o imagine statica.

- Un efect similar ,image burn in” poate sa apara pe un ecran LCD din cauza
afisarii permanente a logo-ului postului de televiziune.

- Vizualizarea imaginilor in formatele 4:3, 16:9 sau similare, care nu acopera intreg
ecranul pe o perioada lunga de timp poate lasa urme in partea stanga, dreapta
sau mijlocul ecranului, cauzate de diferentele de luminozitate de pe ecran.
Redarea unui DVD sau imagini de pe o consola de jocuri poate cauza un efect
similar pe ecran.

- Afigsarea unei imagini statice ale jocurilor video sau de la un computer pentru o
perioada lunga de timp poate cauza ramanerea partiala a imaginii pe ecran.
Pentru a Tmpiedica acest fenomen, reduceti luminozitatea si contrastul cand
afisati un astfel de cadru static.

Defectele care apar din cauzele mai sus mentionate nu sunt acoperite de
garantie!




Pixelii de culoare rosie, verde si albastru pot sa apara pe ecran.
- Aceasta reprezinta o caracteristica a cristalelor lichide si nu este considerata a fi
o problema. Ecranele din cristale lichide sunt fabricate utilizand o tehnologie
foarte precisa care va permite afisarea foarte clara a imaginii. Ocazional, pixelii
inactivi pot sa apara pe ecran ca pixeli permanenti de culoare neagra, verde,
albastra sau rosie (maxim 0,001% din numarul total de pixeli).
Va rugam sa retineti ca aceasta nu afecteaza performanta ecranului LCD.

Observatii legate de conectorul USB:

Unitatile de memorie USB pot fi introduse direct in aparat. Pentru a impiedica eroarea
de transmisie de date sau interferentele sale, nu utilizati cabluri prelungitoare USB.
Descarcarile electrostatice pot cauza defectarea aparatului. In asemenea cazuri,
utilizatorul trebuie sa reporneasca aparatul.

Tnainte de utilizarea unei memorii USB, testati capacitatea de comunicare cu aparatul si
viteza de citire si scriere a datelor.

Pentru a obtine o viteza maxima de citire, va recomandam sa pastrati spatiul de pe disc
defragmentat. Utilizati un sistem de fisiere FAT32, o singura partitie, fara protectie.
Daca citirea si scrierea pe unitatea USB nu este continua, pot sa intervina efecte de
nedorit, precum pierderea partiala a imaginii (distorsiuni/efecte diverse) sau completa,
defecte audio, iar in cazuri extreme, functionarea se va opri. Comportamentul
neasteptat al unitati de memorie conectate, sau prezenta virusilor sau altor aplicatii
software daunatoare pot cauza oprirea functiilor aparatului, acesta necesitand repornire.

Conectorul USB este de tip standard si nu este capabil sa alimenteze un dispozitiv USB
cu un consum ridicat de putere (de ex. unitati de tip hard disk HDD). Utilizati dispozitive
cu surse de alimentare independente si alimentati-le de la propriile lor surse.

Aparatul a fost proiectat pentru a atinge o compatibilitate maxima cu unitatile flash de
memorie. In privinta varietatii dispozitivelor prezente pe piatd, nu este posibild
garantarea compatibilitatii cu fiecare dispozitiv USB. in cazul in care apar dificultati,
incercati formatarea unitati de memorie direct in aparat. Daca problema persista,
utilizati o alta unitate de memorie.

Datorita gamei largi de dispozitive USB disponibile pe piata, nu este posibila
garantarea compatibilitatii aparatului cu toate acestea.



Seria aparatului

Numarul de serie al produsului este unic si identifica unic aparatul dvs.

Introduceti numarul de serie al aparatului dvs., impreuna cu celelalte detalii necesare
pentru identificarea precisa a aparatului dvs. mai jos.

Serie aparat:

Data de achizitie:
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1. Descrierea aparatului

VOL+
>— VOL +/- button
VOL-
CH+
>_ CH +/- button
) CH-

|

MENU MENU button
A = T INPUT SOURCE button
® STANDBY button

IR remote contrel sensor
Power indicator

Buton STANDBY
Porneste televizorul din modul de standby.

Buton VOL +/- i
Apasati pentru a mari/reduce volumul. In meniul OSD, acesta serveste pentru sagetile
stanga/dreapta.

Buton CH +/- A
Apasati pentru a comuta intre canalele individuale. In meniul OSD, acesta serveste
pentru sagetile sus/jos.

Buton MENIU
In modul TV, acesta afiseaza meniul principal al aparatului tv LCD.

Senzor de control la distanta IR (infrarosu)
Indreptati telecomanda spre acest senzor.

Indicator pornire
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2. Telecomanda

W~ B

21
22
25
26

28

1. Butonul STANDBY:

Porneste televizorul din modul stand-by.

2. Butonul SOURCE

Apasati pentru a selecta sursa dorita de intrare.

3. Butoane numerice 0-9

Apasati 0-9 pentru a selecta direct un canal TV cand
urmariti TV-ul. Tn modul teletext, introduceti numérul
paginii, etc.

4. Butonul FAV

Apasati in modul TV pentru a intra / iesi din meniul
favorite

5. Butonul €2

Buton pentru revenirea la canalul urmarit anterior.
6. Butonul SMODE

Apasati repetat pentru a selecta un mod de sunet.
7. Butonul PMODE

Apasati repetat pentru a selecta un mod de imagine.
8. Butonul SLEEP

Setati timpul de oprire automata pentru televizor.
9. Butonul TV/RADIO

Comutare intre modurile de televiziune si radio.

10. Butonul DISPLAY

Buton pentru afisarea sursei si informatiilor despre
canale.

11. Butoanele A/V/<4/»/OK

Utilizate pentru navigarea intr-un meniu de pe ecran
si pentru setarea televizorului conform preferintelor
dvs.

12. Butonul MENIU

in modul TV, acesta afiseaz& meniul principal al
televizorului.

13. Butonul EXIT

Functie pentru iesirea dintr-un meniu sau ecran.
14. Butonul MUTE

Apasati pentru oprirea imediata a
sonorului, apasati din nou pentru a reveni

la volumul anterior sau apasati VOL +.

15. Butonul EPG

Apasati pentru a afigsa/ascunde ghidul
electronic de program.

16. Butoanele VOL +/-

Apasati pentru a mari/reduce volumul.
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17. Butoanele CH +/-

Apasati pentru a comuta intre canalele individuale.

18. Butonul MEDIA

Apasati pentru comutare in modul Media (USB)

19. Buton T.SHIFT

Acesta este utilizat pentru a porni inregistrarea cu un decalaj de timp. Functia este
disponibila doar in modul DTV.

20. Butonul REC

Utilizat pentru a incepe inregistrarea (doar in modul DTV).

21. Butonul AUDIO

Modul DTV/MEDIA: selectarea unui sunet de fundal, daca este disponibil.

Modul ATV: selectarea unui mod de sunet: Stereo/Dual I/ll/Mono.

Alte surse: selectarea canalului din stdnga/dreapta.

22. Butonul SIZE

Apasati SIZE pentru a modifica dimensiunea ecranului din modul MEDIA.

23. Butonul REVEAL

Apasati REVEAL pentru a afisa sau ascunde informatiile teletext ascunse (in functie de
transmisiune).

24. Butonul TTX

Porneste sau opreste teletextul.

Nota: Functia teletext este optionala, iar disponibilitatea butoanelor depinde de model.
Informatiile teletext depind complet de operatorul canalului.

25. Butonul HOLD

Ingheat& imaginea curenta.

26. Butonul SUBPAGE

Apasati pentru a accesa o subpagina de teletext.

27. Butonul RECLIST

Accesare lista de inregistrari.

28. Butonul SUBTITLE

Buton pentru afisarea / ascunderea subtitlurilor din partea de jos a ecranului, daca
acestea sunt disponibile.

29. Butoanele Pi/m/<t// >/l /> /MIX

®I: Pornire / pauza redare, pornire functie inregistrare cu decalaj timp.
W : Oprire inregistrare / redare
<4 Derulare rapida inapoi
»» : Derulare rapida inainte
4« Salt |a piesa anterioara
1. Salt la piesa urmatoare
MIX: imaginea TV si continutul teletext sunt afisate simultan pe ecran.
30. Butoanele ROSU, VERDE, GALBEN, ALBASTRU:
Corespunde cu diferitele functii de culoare din meniu sau teletext.
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Nota:
Indepéartati bateria in timpul depozitarii sau cand urmeazé sa nu utilizati aparatul o
perioada lunga de timp.

* Pentru a controla aparatul prin utilizarea telecomenzii, indreptati telecomanda
spre dispozitiv si apoi apasati butonul corespunzator functie dorite. Raza de
actiune maxima a telecomenzii este de aproximativ 5 metri, cu o abatere de pana
la +/- 30° de la directia perpendiculara fata de senzorul de receptie al
telecomenzii din partea frontala a aparatului tv. Gradul de incarcare al bateriilor
influenteaza raza de actiune a telecomenzii. Nu trebuie sa existe obstacole
solide intre dispozitiv si telecomanda, cand aceasta este utilizata pentru a
controla aparatul.

« Tn timpul utilizarii standard, durata de viata a bateriilor este de aproximativ 1 an.
Cand raza de actiune a telecomenzii este redusa substantial, sau cand exista
probleme legate de utilizarea sa, schimbati ambele baterii din telecomanda.
Daca nu veti utiliza telecomanda o perioada lunga de timp, scoateti bateriile din
aceasta — in acest fel veti impiedica deteriorarea potentiala cauzata de
scurgerea acestora.

* Evitati impactul puternic al luminii (de ex. lumina directd a soarelui sau lumina
produsa de surse puternice fluorescente) care poate reduce eficienta si
fiabilitatea telecomenzii IR (infrarosu).
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Conexiunea si setarile

N || SR | S | S -0
gr ) e —+0
]
. _. '____-—--'-r-f: _:g
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TTEYD W RN0D
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T
._\.- _'___/‘

[T —— e T

Y Video (galben AV)

R Dreapta audio (rosu AV)
W Sténga audio (alb AV)

G Componenta Y (verde)

B Componenta Pb (albastru)
R Componenta Pr (rosu)
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Instalarea cablurilor
Va rugam sa cititi manualul de utilizare cu atentie inainte de instalare si utilizare.

1.

N

Scoateti aparatul TV din ambalaj si asezati-l pe o suprafata dreapta si stabila.

Nota: Cand conectati sau deconectati TV-ul, computer-ul sau alte echipamente,
trebuie sa va asigurati ca alimentarea AC a fost in prealabil oprita; cand
deconectati cablul de alimentare sau cablul de semnal, va rugam sa apucati de
stecher (partea izolata), si sa nu trageti de corpul cablului.

Un conector de antena IEC poate fi conectat la portul de intrare VF al TV-ului.
Terminalul de iesire AV al DVD-ului poate fi conectat la portul de intrare AV al
TV-ului prin cablul AV.

Conectati un capat al cablului VGA la portul VGA al computerului, conectati
celalalt capat al cablului VGA la portul VGA al TV-ului, si strangeti suruburile in
sens orar la fiecare capat al cablului VGA.

Nota: Cand conectati cablul cu 15 pini VGA, va rugam sa nu fortati conexiunea,
pentru a nu indoi sau rupe pinii.

Conectati un capat al cablului HDMI la dispozitivul HDMI, si conectati celalalt
capat al cablului HDMI la TV.

Nota:
Cand conectati HDMI, va rugam sa acordati atentie operatiunii, sa nu fortati
conexiunea, pentru a nu indoi sau rupe pinii.

Verificati si asigurati-va ca toate cablurile AV sunt conectate la porturile corecte.
Conectati mufa de intrare sau iesire SCART de la un dispozitiv extern la aceste
mufe.

Conectati cablul de alimentare la o priza electrica de tensiune 110 — 240 V ~.

Nota:

Intervalul de putere electrica de intrare pentru TV este de 110-240 V ~ 50/60 Hz,
nu conectati cablul de alimentare TV la o priza electrica in afara intervalului de
mai sus.

Va rugam sa tineti de partea izolata a stecherului cand conectati sau deconectat;
cablul de alimentare, sa nu atingeti direct partea metalica a cablului.
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4. Selectarea sursei de intrare

Apasati butonul SOURCE pentru a afisa lista surselor de intrare,

Apasati butonul ¥/ A sau SOURCE pentru a selecta sursa de intrare dorita,
Apasati butonul OK pentru a confirma sursa de intrare,

Apasati butonul EXIT pentru iesire.

SOURCE

ATV
AV

Input : Exit

5. Setarea efectuata prima data

Utilizati un cablu de antena pentru a conecta televizorul (intrarea RF-IN) la mufa
antenei.

Limba OSD
Apasati butoanele « / » pentru a selecta limba de utilizat pentru meniuri si mesaje.

Setarea de mod
Apasati butoanele </ » pentru a selecta modul.

Tara
Apasati butoanele « / » pentru a selecta tara de instalare.
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Tip antena
Apasati butoanele « / » pentru a selecta tipul de antena.

Scanare automata
Apasati butoanele « / » pentru a selecta Modul: DTV+ATV, DTV sau ATV.

First Time Setup

0S50 Language 4 English 3
Country Czech Republic

Tuner Type Antenna

Auto Scan DTV+ATY

LCN Off

Auto Channel Update Off

= Move 4 Move MEML: Retum EXIT: Exit

Starea Auto Tuning
Prima banda este digitala. Pentru a parasi banda digitala, apasati butonul MENU. A
doua banda este analogica. Pentru a parasi banda analogica, apasati butonul MENU.

Scanning Ch26

Digital Channels Found

y Radio ‘D Data 0

Analog Channels Found: O

Scanning 14525 MHz

Digital C
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6. Utilizarea Meniului Principal

6.1 Meniul Imaginii

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul principal.
Apasati butonul « / » pentru a selecta PICTURE (IMAGINE) din meniul principal, apoi
apasati OK/ ¥ pentru accesare.

oo e %

Picture
Piclure Mode 4
Brighitnass
Contrast
Sharpnoss
Saturation
Hue
Color Temp Btandand
Aspact Ralio Fu|

O ow @ %

Soroan Moda

Advanced Seflings

# [LETY o I Betj a1 WENU-Retum EXIT; Exit

i Baject MEMLIRetum EXIT: Ex®

1. Apasati butonul ¥/A pentru a selecta elementul dorit pentru modificare.

2. Apasati butonul OK'/ </ » pentru efectuarea reglarii.

3. Dupa finalizarea reglajului, apasati butonul MENU pentru a salva si reveni la
meniul anterior.

MOD Imagine

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Modul de Imagine, apoi apasati butonul « /
» pentru selectare. In meniu existd urmatoarele moduri: Standard, Mild, Personal,
Dynamic.

Luminozitate/ Contrast / Claritate / Saturatie / Nuanta
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea, apoi apasati butonul € / » pentru
reglare.

Luminozitatea: Regleaza luminozitarea intregii imagini.

Contrastul: Regleaza intensitatea de contrast a imaginii, dar umbra imaginii este
invariabila.

Claritatea: Regleaza claritatea detaliilor imaginii.

Saturatia: Regleaza saturatia culorii pe baza preferintelor dvs.

Nuanta: Regleaza nuanta de culoare utilizata in modul NTSC.

Temperatura culorii
Modifica temperatura generala a culorii a imaginii.
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Apasati butonul V¥/A pentru a selecta Color Temp, apoi reglati prin apasarea
butonului <« / » . In meniu existd urmatoarele moduri: Standard / Rece / Cald.
Standard: Produce o imagine vie.

Rece: Produce o imagine cu nuanta usoara de albastru.

Cald: Produce o imagine cu nuanta usoara de rosu.

Raport aspect

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Raportul de Aspect, apoi apasati butonul « /
» pentru selectare.

Auto Regleaza automat Raportul de Aspect in functie de dimensiunea
aparatului TV gi programul transmis.

Complet/4:3 | Zoom1/Zoom2 Pentru a selecta formatul de afisare disponibil.

Setarea PC

Apasati butonul INPUT si selectati PC.

Apasati butonul MENU pentru a accesa meniul principal, apoi utilizati butoanele « /
» pentru a selecta PICTURE (imagine).

Apasati butonul OK/V¥ pentru a accesa meniul si apoi utilizati butonul ¥ pentru a
selecta PC Setting (Setare PC).

Utilizati butoanele V¥/A pentru a selecta un element si reglati valoarea utilizand
butoanele <« / ».

Auto Adjust (Reglarea automata)

Apasati butonul MENU/» pentru a seta automat pozitia optima a imaginii.
Pozitie H: Seteaza pozitia pe orizontala a imaginii.

Pozitie V: Seteaza pozitia pe verticala a imaginii.

Phase (Faza): Deformare minima pe orizontala.

Clock (Ceas) Deformare minima pe verticala.

Mod Ecran

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Modul HDMI, apoi apasati butonul <« / »
pentru a selecta Auto, Video sau PC. Acest mod este disponibil doar pentru HDMI
Input.
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Setari avansate

Regleaza caracteristicile video avansate ale imaginii.

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Setarile Avansate, apoi apasati butonul OK /
» pentru a accesa sub-meniul.

D © v €& %

Advanced Settings

Dynamic Contrast Medium

¢ Move o Adjusi MENU:Faturn EXIT: Exit

NR (Reducere zgomot)

Seteaza optiunile pentru a reduce zgomotul video.

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta NR, apoi apasati butonul € / » pentru
selectare.

Off - Selectati pentru a opri detectia zgomotului video.

Week - Detectare si reducere zgomot video redus.

Medium - Detectare si reducere zgomot video moderat.

Strong - Detectare si reducere zgomot video intens.

Contrast Dinamic

Setari automate de detaliu si luminozitate imagine. Utilizati butoanele V¥ /A pentru a
selecta Contrastul Dinamic si butoanele <« / » pentru a selecta modul dorit.
Urmatoarele optiuni sunt disponibile: Off, Week (Redus), Medium (Mediu), Strong
(Puternic).
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6.2 Meniul Audio

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul principal.
Apasati butonul € / » pentru a selecta AUDIO din meniul principal, apoi apasati OK
/ V¥ pentru accesare.

L OREORE B

e
Sound

Sound Mode 4 Standard

Trable

Bass

Balance

Surround Sound

EQ Setting

AVL

SPDIF PCM

 SREoRF L "

Sound Type

# Mave o - Adfpust MENU:Raturn EXIT: Exit

O Sadee MENU:Relum EXIT: Exit

1. Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati.

2. Apasati butonul OK'/ </ » pentru reglare.

3. Dupa finalizarea reglajului dvs., apasati butonul MENU pentru salvarea si
revenirea la meniul anterior.

Mod sunet

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Mod Sunet, apoi apasati butonul </ »
pentru selectare. Urmatoarele optiuni sunt disponibile: Standard, Music,
Pwersonal, Movie (Film).

Tonalitate/Bass/Balans

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea, apoi apasati butonul « / »
pentru reglare.

Tonalitatea — Regleaza efectul de tonalitate. Mareste sau reduce sunetele inalte
(ascutite).

Bass — Regleaza efectul de bass. Mareste sau reduce sunetele joase.

Balansul — Regleaza balansul intre difuzoarele din stanga si dreapta pentru a se
adapta pozitiei dvs. de ascultare.

Sunet surround (inconjurator)
Apasati butonul VY/A pentru a selecta optiunea de Sunet Surround, apoi
apasati butonul <« / » pentru a selecta On sau Off.

Setarea EQ
Reglati curba egalizatorului cu 7 benzi.
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta EQ Setting, apoi apasati butonul Enter / »
pentru a accesa sub-meniul.
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Modul EQ

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Modul EQ, apoi apasati butonul <« / »
pentru selectare.

(Mod EQ disponibil: Off, Rock, Pop, Jazz, Utilizator).

AVL (Limitator de volum automat)

Seteaza controlul de volum automat.

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta AVL, apoi apasati butonul <« / » pentru a
selecta On sau Off.

SPDIF
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta SPDIF, apoi apasati butonul <« / » pentru
a selecta Off / Auto / PCM.

Descrierea Audio
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Descrierea Audio, apoi apasati butonul
Enter / » pentru a accesa sub-meniul.

in acesta puteti porni (On) sau opri (Off) Descrierea Audio si seta raportul de
volum a unei piese standard audio si descrieri audio.

Nota: Descrierea audio este plasata in trasmisiunea statiei TV. Identificati care
statii TV si ce programe au disponibile descrieri audio.
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Audio Description
<

< Move 4» Adjust MENU: Return EXIT: Exit

Mod

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Modul, apoi apasati butonul <« / » pentru
a selecta On sau Off.

Cand modul este On, Volumul poate fi reglat de utilizatori.

Tipul de sunet

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Tipul de sunet, apoi apasati butonul </ »
pentru selectare.

(Tip de sunet disponibil: Stereo, Dual |, Dual Il, Mixed — amestecat).

6.3 Meniul Canale

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul principal.
Apasati butonul € / » pentru a selecta CANAL din meniul principal, apoi apasati
OK/ ¥ pentru accesare.

oo p e %

Channel
Turar Typs L | Antenna
Ao Gean
Manaial Bean
Auto Craannal Updais ofF
Chanrval Edi
Favorfe Managar
Comman |[niertace
Signal Informaticn

o woee Al Adual MEMURstum EXIT: Exit
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1. Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o selectati din
meniul CANALE.

2. Apasati butonul OK pentru a accesa sub-meniul.

3. Apasati butonul MENU pentru a reveni la meniul anterior.

Tip receptie (tuner)
Apasati butonul ¥Y/A pentru a selecta Tipul de receptie, apoi apasati butonul < / »
pentru a selecta Antena sau Cablu.

Scanarea automata
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Scanare automata, apoi apasati butonul OK /
» pentru a accesa sub-meniul.

Tip tuner Antena Tip tuner Cablu

q
Symibol Rale

Start

MENU: Retum EXT: Ext

Tara
Apasati butonul </ » pentru a selecta tara.

Modul
Apasati butonul <« / » pentru a selecta un mod.

Tip scanare
Apasati butonul € / » pentru a selecta Tipul de Scanare: Avansata, Rapida, Completa.

ID Retea
Apasati butonul <« / » pentru a selecta ID Retea: Auto sau introduceti o valoare
numerica.

Frecventa

Apasati butonul <« / » pentru a selecta Frecventa: Auto sau introduceti o valoare
numerica.
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Rata de simbol
Apasati butonul <« / » pentru a selecta Rata de simbol: Auto sau introduceti o valoare

numerica.

Start

Apasati butonul OK / »pentru a incepe cautarea automata. Aceasta va cauta dintai
canalele digitale, apoi canalele analogice. Tnainte de executarea c&utarii automate de
canale, este necesara selectarea unei antene. Setarea incorecta a antenei poate cauza
imposibilitatea gasirii anumitor canale. Numarul de canale gasite nu include canalele
codate.

Scanarea manuala

Apasati butoanele V/A pentru a selecta Scanare Manuala, apoi apasati butonul
OK / »pentru a accesa sub-meniul.

6') ( fh 'ﬁ

Manual Scan

lanual Scan

+ Move DK! 5
Scanare digitala manuala
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Scanarea digitala manuala, apoi apasati

butonul OK / » pentru a accesa sub-meniul.

Select

Tip tuner Antena Tip tuner Cablu

D ©lp & %

Digital Manual Scan Digital Manual Scan
Digital Scan 1 Metwork 1D 4 Auto
Start Fraguency 474000 KHz

Frequency 177.50 MHz Symbol Rate Auto
Strangth o MModulation Auto

Start
Strength 0

:h dp At O=S:dnput MENLEReiurn EX|T: Exil ¢Hm o Adjust MENL:Raturn BXIT:Exit
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ID retea
Apasati butonul <« / » pentru a selecta ID Retea: Auto sau introduceti o valoare
numerica.

Frecventa
Apasati butonul <« / » pentru a selecta Frecventa: Auto sau introduceti o valoare
numerica.

Rata simbol
Apasati butonul € / » pentru a selecta Rata de simbol: Auto sau introduceti o
valoare numerica.

Modulatia
Apasati butonul « / » pentru a selecta Modulatia: Auto, 16QAM, 32QAM, 64QAM,
128QAM, 256 QAM.

Start
Apasati butonul OK / » pentru a porni cautarea automata.

Scanare analogica manuala
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Scanarea analogica manuala, apoi apasati
butonul OK / » pentru a accesa sub-meniul.

© ol p @ %

Analog Manual Scan
Analog Scan L 44 25MHz b
Channel to Save CHOO01
Color System Auto
Sound System Auto
AFC Off
Start backward/forward

¢ Mova o p Fimeuna  O=S:dnpul MENL:Raturn EXIT: Exit

Scanare analogica
Apasati butonul </ » pentru a selecta Scanare Analogica.

Canal de salvat
Utilizati butonul <€/ » pentru a selecta Canal de salvat: numar digital.
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Sistem de culori
Apasati butonul € / » pentru a selecta Sistemul de culori: Auto, PAL sau SECAM.

Sistemul de sunet
Apasati butonul <€ / » pentru a selecta Sistemul de sunet: Auto, DK, BG, | sau L.

Modulatia
Apasati butonul « / » pentru a selecta Modulatia: Auto, 16QAM, 32QAM, 64QAM,
128QAM, 256QAM.

AFC
Reglare automata banda.
Apasati butonul <« / » pentru a selecta On sau Off.

Start
Apasati butonul OK/ » pentru a porni cautarea de canale.

v ol e W

-

Analog Manual Scan
Analog Scan 4425 MHz

Color System Auto
Sound System Auto
AFC Off

Searching 48.25 MHz

MENU; Retum EXIT: Exit
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Editare canale
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Editare Canale, apoi apasati butonul OK / »
pentru a accesa sub-meniul.

v o | p @ %

Channal Edit

001 SBS ONE
002 SBE TWO
003 SBS3
004 SBS 4
005 SBE HD
0086 BBC CHOICE
0oy BBC MEWS 24
Cloelete Blskip [Move

o Move 4P Pags MENLU:Return EXIT: Exit

- - - Cele trei taste color reprezinta taste rapide pentru programarea
canalului.

Apasati dintdi ¥/A pentru a selecta canalul pe care doriti sa il stergeti sau mutati
sau sariti, apoi:

- Apasati butonul Rosu pentru a sterge canalul.

- Apasati butonul Verde pentru a sari peste canalul selectat.

- Apasati butonul Albastru pentru a seta canalul in starea mobila. Apoi apasati V/A
pentru a-l deplasa in pozitia dorita.

Manager Favorite
Utilizati butoanele ¥ /A pentru a selecta Favorite Manager, apoi apasati butonul OK
pentru a accesa submeniu.

Favorite Manager
Favl

SBS TWO
5B53

BS54

S5BS HD

BBC CHOICE
BEC NEWS 24
BBC TEXT
BEC TWO

[CrFaverite1  MlFaverita2  E@rFaverte 3 [ Favoile 4

¢ Mave dp Paga EXIT: Exit MENL:Ratim
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Interfata comuna

Apasati butonul ¥/ A pentru a selecta Interfata Comuna, apoi apasati butonul OK /
» pentru a selecta sub-meniul. Optiunea este disponibila doar cand exista un card
Cl introdus in modul DTV.

L o | p @& %

Common Interface

Indeto Access
IRDETO-MAIN

Maessages

Language Satup

Update Software

Exit

Press "OK to select; Press'EXIT to quit.

¢ Mowe OE:Salect MENU:R=turn EXIT: Exit

Informatia de semnal

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Informatia de Semnal, apoi apasati butonul
OK pentru a consulta informatiile de detaliu despre semnal. Aceasta functie este
disponibila doar in modul DTV.

' © =

Signal Information

MNetwork Name SBS Sydney
Channel CHS

Fragquency 177.50 MHz
Modulation DVE-T O
Strength 0
Quality 1]

MENU:Raturn EXIT: Exit

6.4 Meniul de blocare sistem

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul principal.
Apasati butonul € / » pentru a selecta Blocare sistem din meniul principal, apoi
apasati OK/ ¥ pentru accesare.
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D © v & %

Lock System

Enter Passward
Enable
Channel Locks
Parental Rating
Lotk Keypad
Heaw Password
Claar Lock
Hotal moda

g MENU: Fiatum EXIT: Ext

1. Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati.

2. Apasati butonul OK/ </ » pentru accesarea submeniului.

3. Dupa finalizarea reglajului, apasati butonul MENU pentru salvare si revenire la
meniul precedent. Parola implicita este 0000, iar daca ati uitat parola setata, va
rugam apelati la un centru autorizat de service.

Activare

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Activare, apoi apasati butonul € / » pentru a
selecta On (pornit) sau Off (oprit).

Optiunile Blocaj canal, Control Parental si Blocaj Tastatura sunt disponibile doar cand
optiunea Activare este setata pe On (pornita).

Blocare Canale

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Blocare canale, apoi apasati butonul OK / »
pentru a accesa sub-meniul.

© © o & %

Lock System
Select channels) to lock,

SBS TWO
5B3 3

EBE 4

SB3 HD

BBC CHOICE
BBC MEWS 24

4F Pags OK: Select  MENL: Return  EXIT: Exi

Control parental
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea Control Parental, apoi apasati butonul
<« / » pentru selectarea valorii respective.
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Blocare tastatura

Setati pentru a preveni utilizarea de catre copiii mici, sau utilizarea sau setarile nedorite.
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea Blocare tastatura, apoi apasati butonul
<« / » pentru a selecta On (pornita) sau Off (oprita).

Parola noua
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea Parola Noua, apoi introduceti de doua
ori un numar din patru cifre pe care doriti sa il setati.

Eliminare blocare
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea Clear Lock (Eliminare blocare).

Mod Hotel
Utilizati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea Mod Hotel.

6.5 Meniul Setari

Apasati butonul MENU pentru a afisa meniul principal.
Apasati butonul € / » pentru a selecta SETARE din meniul principal, apoi apasati
OK/ ¥ pentru accesare.

© o v @ K

Setup
050 Language
Audio Languages
Subtite
Tebetext
Blue Screan
Time Seitings
FVR Setiings
First Time Satup

* Move 4 I Adjust MENL: Retum EXIT: Exit

1. Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati.

2. Apasati butonul OK'/ </ » pentru reglare.

3. Dupa finalizarea reglarii, apasati butonul MENU pentru salvare si revenire la
meniul precedent.

Limba OSD
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Limba OSD, apoi apasati butonul < / »
pentru selectare.
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Limbi audio

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Limbile Audio, apoi apasati butonul OK pentru
a accesa sub-meniul.

Apasati butonul V/A / €/ » pentru a selecta Limba Audio Principala si Limba
Audio Secundara.

P © v @ K

Audio Languages
Audio Primary Language 4 Czoch

O © v @ K

Subtitle

Moda

Subtile Primary Language
Subtile Secondary Language
Hearing Impaired

Audio Secondary Language English

& Move AP Adjust MENU: Return  EXIT: Exit

MEMNLE Retum EXIT: Exit

Subtitrarea
Apasati butonul ¥Y/A pentru a selecta Subtitrarea, apoi apasati butonul OK pentru a
accesa sub-meniul.

Mod

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Modul, apoi apasati butonul < / » pentru a
selecta On sau Off.

Apasati butonul Y/A / €/ » pentru a selecta Limba Subtitrarii Principala si Limba
Subtitrarii Secundara.

Handicap Auditiv (Subtitrare pentru persoane cu handicap auditiv)
Apasati butonul ¥Y/A pentru a selecta Handicap Auditiv, apoi apasati butonul < / »
pentru a selecta On sau Off.

Teletext

Reglati setarile de Teletext. Disponibil doar in modul de sursa DTV si ATV.

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Teletext, apoi apasati butonul OK / » pentru
a accesa sub-meniul.
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Teletext
Digital Telatext Language 4

Teletext

Digital Teletaxt Language
Decoding Page Language Decoding Page Language 4 East ]

& Move AP Adjust MENLU: Returm EXIT: Exit

& Move AP Adjust MENL): Retum EXIT: Exit

in sursa DTV, apasati butonul < / » pentru a selecta Limba Teletextului Digital.
in sursa ATV, apéasati butonul <« / » pentru a selecta Limba de Decodare Pagina.

Blue Screen (Ecran albastru)
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta optiunea Blue Screen, apoi apasati butonul
OK/ » pentru a accesa submeniu.

Setari de ora
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Setari Ora, apoi apasati butonul OK / »
pentru a accesa sub-meniul.

» € g
Time Settings
D80 Timer L]
Sloap Tinmer
Auto Sleep

Timer Zone
Timar

= Move 4\ Adjust MENL: Rebum EXIT: Exdt

Timpul OSD
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Timpul OSD, apoi apasati butonul « / »
pentru selectare. (Timp OSD disponibil: Off, 10 secunde, 20 secunde, 30 secunde,
60 secunde).

Ceas oprire automata (Sleep)
Fixati un ceas (cronometru) pentru ca TV-ul sa se opreasca automat.
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Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Sleep Timer, apoi apasati butonul « / »
pentru selectare. (Timp Ceas Oprire disponibil: Off, 5 minute, 15 minute, 30 minute,
60 minute, 90 minute, 120 minute, 240 minute).

Auto Sleep
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Auto Sleep, apoi apasati butonul < / »
pentru selectarea Off, 3 ore, 4 ore sau 5 ore.

Ora zonala

Selectati ora zonala in care va aflati.

Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Ora Zonala, apoi apasati butonul OK / »
pentru a accesa sub-meniul.

© o » € K

Time Zone

Select Region
Stockholm GMT+1
Oslo GMT+1
Warsaw GMT+1
Prague GMT-+1
Bratislava GMT+1
Ljubljana GMT+1
Vienna GMT+1

+ Move 4P Adjust MENU: Return EXIT: Exit

Ora
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Ora, apoi apasati butonul OK / » pentru a
accesa sub-meniul.
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+ Move 4P Adjust MENU: Retum  EXIT: Exit

Setati Auto Sync pe Off, On/Off Timer pe On, apoi puteti seta manual ora.
Nota: In cazul unei pene de curent, setarea ceasului se va pierde.

Setarile PVR

Apasati butonul ¥Y/A pentru a selecta Setarile PVR, apoi apasati butonul OK pentru
a accesa sub-meniul. Aceasta va verifica daca este conectat un dispozitiv USB.
Managerul de figiere ( File Manager ) permite vizualizarea , redarea si stergerea
inregistrarilor efectuate anterior.

Lista de dispozitive ( Device List ) prezinta dispozitivul USB conectat si permite
formatarea acestuia pentru utilizarea optima pentru inregistrare.

inregistrarea planificata (Scheduled Record ) permite introducerea si editarea
manuala a inregistrarilor in functie de timp . n lista, selectati o pozitie libera ( pentru
0 noua inregistrare ) sau o anumita sarcina ( pentru editare )

si apasati OK pentru a introduce informatiile corecte : frecventa de inregistrare ( cel
putin o data sau zilnic sau saptamanal) , un canal de inregistrare si , in special,
inceputul si sfarsitul inregistrarii - Data / Ora ( sistemul verifica validitatea inscrierii
si va informeaza cu privire la orice erori ) . Nu uitati sa salvati setarile !

Nota:

Pentru inregistrarile temporizate , este necesar ca sistemul sa aiba informatii corecte
de timp . Sincronizarea automata a informatiilor este mai potrivita ( de obicei,
operatorii difuzeaza informatii in timp corect) .
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PVR Settings -

4 Move Left
1

Mow . | i
» Move Right L \/Tﬁ

S\N ANNN L 4
- :

‘u JI‘

oK Select

File Manager Device List

Setarea efectuata prima data
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Setarea prima data, apoi apasati butonul OK
pentru accesarea submeniului.

Parola implicita este ,0000”.

First Time Setup

0SD Language 4 English (3
Country Czech Republic

Tuner Type Antenna

Auto Scan DTV+ATV

LCN Off

Auto Channel Update Off

& Move 41 Move MENLU: Return EXIT: Exit

Resetare
Apasati butonul ¥/A pentru a selecta Resetare, apoi apasati butonul OK pentru a
accesa sub-meniul.

MENU: Retum EXIT: Exit

Daca sunteti sigur ca doriti resetarea, apasati Yes (Da) pentru a reseta.
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Meniul EPG

Apasati butonul EPG de pe telecomanda pentru a accesa meniul EPG.

in lista de programe, selectati un anume canal, lista sa de programe vor fi afisate n
fereastra din dreapta. Daca este goala sau nu a fost inca a fost incarcata in
memorie, apasati OK pe programul dat si imediat de o lista de difuzare a
programelor va fi afisata.

Utilizati sageata dreapta pentru a trece la lista de programe din care puteti alege. La
programul selectat, o scurta descriere va aparea in fereastra de sus, sau, eventual,
o descriere pe mai multe pagini.

Descrierea poate aparea dupa apasarea butonului OK. Este posibil s& mutati in alte
zile (de obicei O la +6 zile sunt difuzate), folosind butonul verde si rosu.

Ca un memento, un program selectat poate fi setat folosind butonul Albastru. Un
memento va comuta televizor pornit, pe canalul dat la momentul specificat. Dupa ce
apasati butonul albastru, setati Frecventa (cel putin o datad, sau zilnic sau
saptamanal), canalul corect, in special, ora corecta si data

memento-ului (sistemul va verifica acest lucru). Apoi salvati setarea!

Puteti afisa o lista de memento-uri salvate anterior folosind butonul Galben si puteti
sterge unele dintre acestea, daca este necesar.

PROGRAM GUIDE 01 Jan 2010 01:08:20

006 BBC CHOICE
00T BBC NEWS 24
008 BBC TEXT
009 BBC TWO
010 BBC ONE

PrevDate NextDate B Schedule Reminder
Move OK: ch. Switch EXIT: Exit

Nota:
Transmitatorul canalului este responsabil de informatia EPG (Ghid Electronic de
Program).

ATV / SCART / HDMI / AV | YpbPr
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1. Modul Setari PC din meniul Picture (Imagine) este disponibil doar in modul PC.
Modul Ecran din meniul Imagine este disponibil doar in modul HDMI Input.
Descriere Audio si Tip Sunet nu sunt valabile in meniul Audio.

Modurile SCART, HDMI, AV / YpbPr nu suporta meniul Canal.

4. Control Parental si Blocare Canale din meniul Blocare nu sunt disponibile pentru
modurile SCART, HDMI, AV / YpbPr. Controlul parental nu este disponibil pentru
modul ATV.

5. Limba audio, Subtitrare si Setare PVR din meniul Setare nu sunt disponibile
pentru modurile SCART, AAV. Limba audio, Subtitrare, Teletext si Setare PVR
din meniul Setare nu sunt disponibile pentru modul HDMI / YPbPr.

w N

7. Operarea USB

Not&: Tnainte de operarea meniului USB, introduceti dispozitivul USB, apoi apasati
butonul INPUT pentru a seta Sursa de Intrare la USB.

Apasati butonul </ » pentru a selecta USB din meniul Sursa, apoi apasati butonul OK
pentru accesare.

Apasati butonul </ » pentru a selecta optiunea pe care doriti sa o reglati si apasati
butonul Ok pentru accesarea submeniului.

39



7.1 Foto

Apasati butonul </ » pentru a selecta Photo din meniul principal, apoi apasati Enter
pentru accesare.

Apasati butonul € / » pentru a selecta unitatea disc pe care doriti sa o urmariti, apoi
apasati butonul Ok pentru accesarea meniului.

Apasati butonul € / » pentru a selecta optiunea de revenire la meniul anterior.

Gater Shae Show | Single View 0 Previous/) Nest

7.2 Muzica

Apasati butonul </ » pentru a selecta MUSIC din meniul principal, apoi apasati
butonul OK pentru accesare.

Apasati butonul ¥ / A pentru a selecta unitatea disc pe care doriti sa o urmariti, apoi
apasati butonul OK pentru accesare.

Apasati butonul ¥ / A pentru a selecta optiunea de revenire la meniul anterior.

[ (] 1] ) o] (]

Cand ati selectat optiunea dorita, informatia de fisier va apare in partea dreapta.
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7.3 Film

Apasati butonul </ » pentru a selecta MOVIE (Film) din meniul principal, apoi apasati
butonul OK pentru accesare.

Apasati butonul ¥ / A pentru a selecta unitatea disc pe care doriti sa o urmariti, apoi
apasati butonul OK pentru accesare.

Apasati butonul ¥ / A pentru a selecta optiunea de revenire la meniul anterior.

i,

(] 1) (] [+<] ] [m)

7.4 Text

Apasati butonul </ » pentru a selecta TEXT din meniul principal, apoi apasati butonul
OK pentru accesare.

Apasati butonul ¥ / A pentru a selecta unitatea disc pe care doriti sa o urmariti, apoi
apasati butonul OK pentru accesare.

Apasati butonul € / » pentru a selecta optiunea de revenire la meniul anterior.

Cand ati selectat optiunea dorita, informatia de fisier va apare in partea dreapta.
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8. Ghid de depanare
Depanarea

fnainte de contactarea departamentului nostru de service, efectuati urmatoarele
verificari simple. Daca problema persista, deconectati aparatul TV si contactati
departamentul de service.

PROBLEMA

SOLUTIE POSIBILA

Nu exista sunet si
imagine

Verificati daca cablul de alimentare este introdus in priza
electrica.

Verificati daca ati apasat butonul de PORNIRE de pe
panoul frontal al aparatului TV.

Verificali setarea de luminozitate si contrast

Imagine normala, dar
fara sunet

Verificati volumul.

Sunet oprit? Apasati butonul MUTE.

Incercati alt canal, problema poate fi de la transmisiune.
Este instalat corect cablul audio?

Telecomanda nu - Verificati daca nu exista obiecte intre TV si telecomanda.
functioneaza - Sunt introduse corect bateriile?

- Este setat corect modul de operare: TV, VCR, etc?

- Introduceti baterii noi.
Aparatul TV  se - Este setat ceasul de oprire automata?

opreste brusc

Verificaii sursa de alimentare. Alimentarea a fost
intrerupta.

Functia de auto-oprire a fost activata si transmisiunea
canalului nu are semnal, sau telecomanda a fost utilizata

pentru prea lunga durata.

Imaginea apare incet
dupa pornire.

Este normal; imaginea este afisata lent Tn timpul
procesului de pornire. Daca imaginea nu apare dupa 5
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minute, va rugam sa contactati departamentul de service.

Nu exista culoare,
sau culoarea este
slaba sau imagine
slaba

Reglati culoarea din meniu.

Pastrati o distanta suficienta intre TV si VCR.

Incercati alt canal, problema poate fi de la transmisiune.
Sunt instalate corect cablurilor video?

Activati orice functie pentru a restabili luminozitatea
imaginii.

Bare orizontale /
vertical sau imaginea
tremura

Verificaii o posibila interferenta locala, precum cea
provenita de la un aparat electric.

Receptie slaba a
anumitor canale

Probleme de canal sau cablu TV. Incercati sd mutati pe
alta statie sau frecventa ale aceluiasi canal.

Semnalul canalului este slab sau perturbat. Reorientati
antena sau verificati antena. (O antena slaba reprezinta
de-obicei cea mai comuna cauza pentru probleme de
receptie).

Verificafi sursa unei interferente posibile.

Linii sau pete pe
imagine

Verificati antena (modificati directia antenei)

Unul din difuzoare nu
emite semnal de
iesire

Reglati balansul din meniu

Semnalul este in
afara razei.

Reglati rezolutia, frecventa orizontala sau vertical.
Verificati daca cablul de semnal nu este slabit.
Verificafi sursa de intrare.

Bara verticala sau
banda pe fundal si
zgomot si  pozitie
incorecta

Porniti setarea automata sau reglarea, fazei sau pozitiei
H/V

Culori instabile sau o
singura imagine
color.

Verificati cablul de semnal.
Reinstalati placa video PC.

Nota:

Probleme in modul VGA (sunt valabile numai pentru modul VGA)

intretinerea

Intretinerea corespunzatoare poate contribui la prelungirea duratei de viati a aparatului.
Curatarea regulata si atenta poate prelungi durata de viata a aparatului dvs. TV. Opriti
intotdeauna si deconectati aparatul de la priza electrica inainte de curatare.

Curatarea ecranului

1. Umeziti o bucata de material moale intr-un amestec de apa calda si solutie de
curatat vase sau detergent. Stoarceti bucata de material padna este aproape
uscata si apoi stergeti ecranul.
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2. Asigurati-vd c& nu rdmane apa pe ecran. Inainte de pornirea aparatului,
asigurati-va ca acesta este absolut uscat.

Curatarea carcasei
Pentru a indeparta murdaria si praful, utilizati o bucata de material uscata si moale. Nu
utilizati o laveta umeda.

Absenta prelungita

Daca urmeaza sa lipsiti de acasa si sa nu utilizati aparatul TV o perioada lunga de timp
(de ex. cand plecati in concediu), deconectati cablul de alimentare pentru a proteja
aparatul de posibila deteriorare in urma unor descarcari electrice atmosferice (trasnet)

sau supratensiuni.

9. Specificatii tehnice

Model SLE 48F12
Dimensiune ecran 48" (122 cm)
Consum 95w
Consum in modul stand-by <0.5W
Tensiune nominala 110-240 V / 50-60 Hz
Telecomanda Da

Suport de perete VESA Nu

Dimensiuni cu suport (L x T x A)

1085 x 670 x 276 mm

Dimensiuni fara suport (L x | x A)

1085 x 635 x 78 mm

Dimensiunile ambalajului (L x T x A)

1200 x748 x 153 mm

Greutate neta cu suport 10,5 kg
Greutate neta fara suport 10,3 kg
Conexiuni

RF IN 1
Intrare AV 1 (mini)
SCART 1
Componenta YPbPr 1 (mini)
VGA (D-Sub 15 pini) 1
HDMI 3
SPDIF coaxial 1
USB 1

Formate USB suportate

AVI, MPEG, MPEG-4, TS, MKV, FLV,
VC-1/WMV9, RMVB, MP3, AAC, WAV,
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JPG, JPEG,

TXT
Slot Cl 1
Alte caracteristici
Rezolutie WXGA 1920 x 1080
Luminozitate (cd/m2) 240
Raport de aspect 16:9
Contrast dinamic 1 000 000 : 1
Timp de raspuns 8 ms
Culori 16.7mil

Reglare temperatura culoare

Rece, standard, cald

Unghi de vizualizare

0:178°,V:178°

Tuner integrat

XF-3SDT-H

Sistem video

PAL, SECAM/MPEG-2, MP@ML, MPEG-
2, MP@HL, H.264/PAL

Sistem audio

BG, DK, |, L/L, MPEG/1 layer %2, DD,
DD+, AAC, HE-AAC

Sunet stereo NICAM/A2
lesire audio Mufa casti, coaxial digital
Inregistrare PVR pe USB Da
Corectie de sunet Nu
Scanare progresiva Da
Functie de decalare Da
EPG Ghid Electronic de Program Da
Teletext Da
Pagini teletext 1000
Filtru Comb 3D
Meniu OSD Da
Zoom Da
Reducere de zgomot Da
Stingere / pornire / temporizator Da
Subtitrare Da
Limbaj audio Da
Lista canale Da
Lista favorite Da
Inghetare imagine Da
Radio Da
Blocare Nu
Control parental Da
Mod hotel Da

Caracteristicile si specificatiile sunt supuse modificarilor fara notificare prealabila.
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10. Fisa de informatii
Producator; FAST CR, a.s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ricany, Republica Ceha

Marca Sencor

Model SLE 48F12

Clasa de energie A

Diagonala ecranului in cm / inch 122 cm / 487
Consum de putere in starea pornita 81W

Consum anual de putere* 118 kWh

Consum de putere in modul standby <0,5W

Rezolutie 1920 x 1080 pixeli

* Consumul de putere de 118 kWh pe an, bazat pe consumul de putere al unui
televizor, functionand 4 ore pe zi, timp de 365 zile. Consumul real de putere depinde de
modul de utilizare al televizorului.
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INSTRUCTIUNI SI INFORMATII REFERITOARE LA RECICLAREA MATERIALELOR
DE AMBALARE FOLOSITE

Eliminati materialele de ambalare intr-un depozit de deseuri public.

C

ELIMINAREA APARATELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE FOLOSITE
Simbolul de pe produs, accesoriile sale sau ambalaj semnifica faptul ca
acest produs nu va fi tratat precum deseurile casnice menajere. Va rugam
sa scoateti din uz acest produs la punctul de colectare pentru reciclarea
deseurilor de echipamente electrice si electronice aferent. Alternativ, in
anumite state din Uniunea Europeana sau alte state Europene puteti returna
produsul la comerciantul local in momentul achizitionarii unui produs nou.
Scoaterea din uz corecta a acestui produs va contribui la salvarea resurselor
naturale si la prevenirea potentialului impactul negativ asupra mediului si
sanatati  oamenilor, care ar putea fi provocat de eliminarea
necorespunzatoare a deseurilor. Va rugam sa solicitati informatii
suplimentare autoritatilor locale sau celui mai apropiat centru de colectare a
deseurilor. Scoaterea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri poate fi
pedepsita conform reglementarilor nationale in vigoare.

Pentru societatile comerciale din Uniunea Europeana
Daca doriti scoaterea din uz a unui aparat electric sau electronic, solicitati
informatiile necesare de la vanzatorul sau furnizorul dvs.

Scoaterea din uz pentru tarile din afara Uniunii Europene

Daca doriti scoaterea din uz a acestui produs, solicitati informatiile necesare
legate de reciclarea corecta de la Departamentele de Administratie Locala
sau de la vanzatorul dvs.

Acest produs satisface toate cerintele de reglementare de baza ale UE
aplicabile.

Pot aparea modificari ale textului, designului si specificatiilor tehnice fara notificare
prealabila si ne rezervam dreptul de a efectua aceste modificari.
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SCNCOR

RO Conditii de acordare a garantiei
Cardul de garantie nu face parte din pachetul acestui aparat.

Acest produs beneficiaza de o garantie de 24 de luni de la data achizitionarii de catre
utilizatorul final. Garantia este limitata la urmatoarele conditii. Garantia este valabila
numai pentru bunuri de uz casnic ale clientilor. Cererea de depanare poate fi facuta la
magazinul comerciantului de unde produsul a fost achizitionat sau la centrele de servicii
mentionate mai jos. Utilizatorul final este obligat sa inainteze o cerere imediat dupa
aparitia defectelor, insa doar pana la expirarea garantiei. Utilizatorul final este obligat sa
coopereze pentru certificarea defectelor aparute. Se accepta numai produse complete
si curate (conform standardelor de igiena). In cazul solicitirilor de garantie eligibile,
perioada de garantie va fi prelungita cu perioada de la data inaintarii cererii pana la data
returnarii produsului catre client. Pentru obtinerea serviciilor acestei garantii, utilizatorii
finali sunt obligati sa isi certifice reclamatia cu urmatoarele documente completate
corespunzator: chitanta, certificat de garantie, certificat de instalare.

Aceasta garantie este nula in special daca urmatoarele sunt aplicabile:

» Defectele erau cunoscute la vanzare.

» Uzura sau deteriorare provocata de utilizarea obignuita.

» Produsul a fost deteriorat in urma instalarii neprofesionale sau gresite, utilizat
contrar manualului de utilizare aplicabil, utilizat contrar actelor normative si
procesului comun de folosire sau utilizat in alt scop decat cel pentru care a fost
proiectat.

» Produsul a fost deteriorat din cauza neglijentei sau mentenantei insuficiente.

* Produsul a fost deteriorat de murdarie, accidente de for{a majora (dezastre naturale,
incendii si inundatii).

» Defectarea functionalitafii cauzata de dualitatea scazuta a semnalului, interferente
ale campului electromagnetic etc.

* Produsul a fost deteriorat mecanic (ex. buton stricat, cazatura).

» Deteriorare provocata de medii nepotrivite, anexe, consumabile (baterii) sau de
conditi de functionare necorespunzatoare (ex. temperatura crescuta, umiditate
crescuta, cutremure).

» Informatiile pe documentele prezentate sunt diferite fata de cea de pe produse.

= Cazuri in care produsul reclamat nu poate fi identificat conform documentelor
prezentate (ex. numarul de serie sau timbrul de garantie au fost deteriorate).

Centre de servicii autorizate
Accesati www.sencor.ru pentru informatii legate de centrele de servicii autorizate.
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